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SEGUFIX® - el método seguro

- El sistema más humano, más ético y más práctico -

El Sistema SEGUF⁄X®
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Dar calidad humana a lo indispensable

Un problema antiguo
Desde los tiempos antiguos se sabe, que la inmovilización de pacientes contribuye a su recuperación. Sin 
embargo, la inmovilización de las extremidades frecuentemente retrasaban el proceso curativo de heridas 
ocasionadas por desgarres y ansiedad. A través de los años, no ocurrió un desarrollo en los métodos de  
sujeción, hasta que, en el año de 1960, un padre preocupado tuvo una simple y brillante idea que revolucionó 
la sujeción de pacientes. 

La situación extrema de un niño 
Dicho padre tuvo un hijo de dos años de edad que padecía de neumonía. Debido a los rechazos del niño 
de guardar reposo en cama, los médicos se vieron obligados a amarrar al pequeño de manos y pies. Completa- 
mente alterado y asustado, el niño se opuso a la ingesta de alimentos. En vista a este nuevo problema, los 
médicos ordenaron la alimentación forzada. Los padres desesperados, no soportaron esta situación y se 
llevaron su hijo a casa, bajo su propia responsabilidad.

El amor da pie a la creatividad 
En la comodidad de su hogar, el pequeño fue recuperándose rápidamente, pero seguía sin querer permanecer 
en cama. Confrontado con esta situación, el padre tuvo la idea de crear un arnés para sujetar al pequeño a 
la cama permitiéndole gran libertad de movimiento, liberando sobre todo sus manos y pies. El niño aceptó 
este arnés, se quedó en cama y pudo recuperarse pronto.

Una solución para muchos
Algunos años después, el padre se enteró de la amplitud del problema de la sujeción de pacientes a nivel 
mundial. Reconoció que un gran número de pacientes sufrían por no guardar reposo en cama o por caerse 
de ella. Un problema que ya él había resuelto años atrás para su hijo. 
Renombrados médicos reconocieron el beneficio para pacientes y para el personal sanitario. El Prof. Dr. h.c. 
Bürger-Prinz introdujo la innovadora sujeción en el Hospital Universitario de Hamburgo (UK Eppendorf).  
El sistema SEGUFIX® inmediatamente fue aprobado por los profesionales, y poco después, establecido inter-
nacionalmente como el método de fijación de pacientes.

Máxima libertad – mínima inmovilización
Los casos de inmovilización médica son muy diversos y a veces es necesario inmovilizar los miembros de un 
paciente. Para satisfacer las demandas individuales, constantemente complementamos nuestra gama de 
productos en colaboración estrecha con el personal especializado del campo medicinal. Todos nuestros 
productos nuevos son desarrollados bajo nuestro lema: “máxima libertad de movimiento con un mínimo de 
fijación.”

Una sujeción humana 
En este sentido, el sistema SEGUFIX® responde a todas las necesidades de pacientes y del personal sanitario 
concernientes al posicionamiento y a la sujeción. Por primera vez, estas soluciones innovadoras permiten una 
sujeción indicada y renuncian a los métodos degradantes de antes. Por este motivo, desde su introducción en 
los círculos facultativos, el sistema SEGUFIX® fue aprobado y declarado unánimemente como el sistema de 
“sujeción humana”. En todos los aspectos del cuidado de pacientes, especialmente en situaciones difíciles de 
su cuidado, el sistema SEGUFIX® aporta un alivio significativo para todas las personas afectadas.

Constancia en los cuidados médicos diarios
Como inventores y fabricantes del sistema SEGUFIX®, nos alegramos de proveerles con productos que le 
ayudarán a realizar sus tareas de cuidado de manera segura y confiable. Con más de 50 años de experiencia, 
nuestra empresa familiar continuará asistiéndole con continuidad, calidad y profesionalidad.

Cordialmente,

su familia Sánchez-Wysozki
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Grupos de productos

SEGUFIX®-Sistemas de cierre  –  grupo de productos 1000

SEGUFIX®-Sistema de cama  –  grupo de productos 2000

SEGUFIX®-Cintas adicionales  –  grupo de productos 3000

SEGUFIX®-Sistema de fijación rápida  –  grupo de productos 4000

SEGUFIX®-Sistema móvil  –  grupo de productos 5000

SEGUFIX®-Sistema de transporte  –  grupo de productos 6000

SEGUFIX®-Sistema de cinturones de asiento  –  grupo de productos 7000

SEGUFIX®-Accesorios y artículos en piel de oveja  –  grupo de productos 8000
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SEGUFIX®-Sistemas de cierre	 grupo de productos 1000

Número de artículo Denominación del producto Página

1206, 1216 •	 SEGUFIX®-Cierre magnético negro / segufix.com 12
1208, 1218 •	 SEGUFIX®-Llave magnética roja 12
1306, 1316 •	 SEGUFIX®-Cierre magnético giratorio verde 13
1307, 1317 •	 SEGUFIX®-Llave magnética giratoria amarilla 13
1406, 1416 •	 Cierre a presión 14
1407, 1417 •	 Llave para el cierre a presión 14

SEGUFIX®-Sistema de cama	 grupo de productos 2000
Velcro®

clic / etc. Denominación del producto Página

2203 2303 2403 – •	 SEGUFIX®-Sujeción-tórax 20
2204 2304 2404 – •	 SEGUFIX®-Sujeción-muñecas 21
2205 2305 2405 2705 •	 SEGUFIX®-Sujeción-tobillos 22 - 23
2211 2311 2411 2711 •	 SEGUFIX®-Sujeción-muslos 22 - 23
2212 2312 2412 – •	 SEGUFIX®-Sujeción-tórax adicional 20
2217 2317 2417 – •	 SEGUFIX®-Posicionamiento-cabeza 24
2221 2321 2421 2721 •	 SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal 16
2222 2322 2422 – •	 SEGUFIX®-Completo con cinta-perineal 17
2224 2324 2424 2724 •	 SEGUFIX®-Sujeción-muñecas alargada 21, 23, 31
2231 2331 2431 2731 •	 SEGUFIX®-Estándar con fijador-muslos 18
2232 2332 2432 – •	 SEGUFIX®-Completo con fijador-muslos 19
2250/r 2350/r 2450/r – •	 SEGUFIX®-Compacto 25

SEGUFIX®-Cintas adicionales	 grupo de productos 3000
Velcro®

clic / etc. Denominación del producto Página

– – – 3110/r •	 SEGUFIX®-Cinta-sobre-piernas 27
3240 - 3340 - 3440 - – •	 SEGUFIX®-Cintas de alargamiento 26
3244 3344 3444 –

– – – 3745 •	 SEGUFIX®-Cinta de alargamiento con cierre clic 26

SEGUFIX®-Sistema de fijación rápida	 grupo de productos 4000
Velcro®

clic / etc. Denominación del producto Página

4213/r 4313/r 4413/r – •	 SEGUFIX®-Fijador-rápido-hombros 28
4214/r 4314/r 4414/r – •	 SEGUFIX®-Fijador-rápido-muñecas 28
4215/r 4315/r 4415/r – •	 SEGUFIX®-Fijador-rápido-tobillos 29
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SEGUFIX®-Sistema móvil	 grupo de productos 5000
Velcro®

clic / etc. Denominación del producto Página

5204/r 5304/r 5404/r – •	 SEGUFIX®-Cinturón-fijación-muñecas 32
5218 5318 5418 5718 •	 SEGUFIX®-Ayuda de fijación 33
5243 5343 5443 – •	 SEGUFIX®-Fijador-hombros-camilla 30
5245 5345 5445 – •	 SEGUFIX®-Fijador-tobillos-camilla 30

– – – 5745 •	 SEGUFIX®-Posicionamiento-tobillos-camilla Velcro® 31

SEGUFIX®-Sistema de transporte	 grupo de productos 6000
Velcro®

clic / etc. Denominación del producto Página

6216 6316 6416 6710 •	 SEGUFIX®-Cinturón abdominal de transporte 34
– – – 6720 •	 SEGUFIX®-Arnés 35
– – – 6730 •	 SEGUFIX®-Cinta-respaldar 35

6240 6340 6440 – •	 SEGUFIX®-Sujeción-torso 36
6244 6344 6444 – •	 SEGUFIX®-Sujeción-torso con protector-perineal 36
6256 6356 6456 6750 •	 SEGUFIX®-Cinturón-multiuso 37
6266 6366 6466 6760 •	 SEGUFIX®-Cinturón-pelvis 38 - 39
6276 6376 6476 – •	 SEGUFIX®-Cinturón-pelvis con cinta-perineal 39

SEGUFIX®-Sistema de cinturones de asiento	 grupo de productos 7000
Velcro®

clic / etc. Denominación del producto Página

7240 7340 7440 7740 •	 SEGUFIX®-Asiento 40 - 41
7246 7346 7446 – •	 SEGUFIX®-Asiento 40
7250 7350 7450 – •	 SEGUFIX®-Asiento con cinta-perineal 42
7256 7356 7456 – •	 SEGUFIX®-Asiento con cinta-perineal 42
7260 7360 7460 – •	 SEGUFIX®-Asiento con fijador-muslos 43
7266 7366 7466 – •	 SEGUFIX®-Asiento con fijador-muslos 43

– – – 7770 •	 SEGUFIX®-Fijador-muñeca-transporte Velcro® 44
7280 7380 7480 7780 •	 SEGUFIX®-Sujeción-tobillos-transporte 44

SEGUFIX®-Accesorios y artículos en piel de oveja	 grupo de productos 8000

Número de artículo Denominación del producto Página

8010 •	 SEGUFIX®-Piel de oveja para cama 45
8011 •	 SEGUFIX®-Piel de oveja para silla de ruedas 45
8012 •	 SEGUFIX®-Piel de oveja para SEGUFIX®-Estándar 45

	 con cinta-perineal /fijador-muslos
8013 •	 SEGUFIX®-Funda protectora 38
8014 •	 SEGUFIX®-Bolso de transporte 46
8015 •	 SEGUFIX®-Maletín de guardia 46
8016 •	 SEGUFIX®-Ayuda para sentarse 46
8017 •	 Antideslizante 47
8022 •	 SEGUFIX®-Red de lavado 27, 47
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ROJO 
Tórax y cabeza

AMARILLO
Cintura y mano

Etiquetado de productos

VERDE
Muslo y pie

Las etiquetas coloridas SEGUFIX® le ayudan a clasificar  
fácilmente los diferentes productos, ofreciendo las  
siguientes ventajas:

AZUL
Cintas adicionales

BLANCO
Transporte

SEGUF⁄X®-Sistema-semáforo

•	 Orientación rápida y confiable en la asignación de los diferentes  
cinturones a través de etiquetas llamativas

•	 División de las partes del cuerpo según los colores del semáforo: 
rojo / amarillo / verde (ver ilustración)

•	 Clara identificación de los cinturones mediante el número del  
artículo y la denominación del producto (en varios idiomas)

•	 Una elección rápida de la talla (S / M / L / XL) por medio de su  
posicionamiento llamativo en la etiqueta

•	 Etiquetado de las instrucciones de mantenimiento de textiles 
según DIN EN ISO 3758:2013-12
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SEGUFIX® – Productos clasificados según el sistema-semáforo

El Sistema-semáforo SEGUFIX® 
le acompaña por este catálogo 
orientándole en la búsqueda de 
los diferentes productos. 

Clasificación de las etiquetas 
según los colores del semáforo, 
rojo – amarillo – verde. 

Cada color de etiqueta corres
ponde a una sección del cuerpo 
humano (ver tabla arriba).

ROJO
Tórax y cabeza

AMARILLO
Cintura y mano

VERDE
Muslo y pie

Sujeción-tórax Estándar con cinta-perineal Sujeción-muslos

Sujeción-tórax adicional Estándar con fijador-muslos Sujeción-tobillos

Posicionamiento-cabeza Sujeción-muñecas Cinta de conexión

Fijador-rápido-hombros Fijador-rápido-muñecas Fijador-rápido-tobillos

Fijador-hombros-camilla Compacto Fijador-tobillos-camilla

Cinturón-fijación-muñecas Cinta-sobre-piernas

Ayuda de fijación

BLANCO 
Transporte

AZUL 
Cintas adicionales

Asiento Cintas de alargamiento

Sujeción-torso

Cinturón-pelvis

Cinturón-multiuso

Cinturón abdominal de transporte

Cinta-respaldar

Arnés

⁄
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SEGUF⁄X®-Instrucciones de seguridad

SEGUFIX® - Indicaciones de seguridad y advertencias para el cuidado  
del paciente

Las instrucciones de seguridad y las instrucciones de uso únicamente son válidas para productos  
originales SEGUFIX®. No utilice el sistema SEGUFIX® si no ha leído y entendido todas las instrucciones 
y las medidas de seguridad. 
Utilice únicamente las instrucciones de uso actualizadas y guarde las instrucciones. Producto e  
instrucciones de uso deben coincidir. El uso inadecuado del sistema SEGUFIX® puede ocasionar  
lesiones graves inclusive la muerte. La seguridad de su paciente depende del uso correcto del  
sistema SEGUFIX®.

1. Condiciones de uso
El uso correcto del producto, tomando en cuenta las 
disposiciones legales nacionales, corresponde a la 
organización que aplica el sistema SEGUFIX®. 
Respete siempre los reglamentos internos para la in-
movilización médica, sus protocolos de sujeción y la 
legislación pertinente vigente. Deben cumplirse las 
instrucciones de uso.
Los productos SEGUFIX® únicamente deben ser 
aplicados por personal capacitado, debidamente 
entrenado. Disposiciones legales e indicaciones  
médicas deben respetarse estrictamente. El médico 
tratante debe asegurar que el paciente tenga un es-
tado de salud que permita la aplicación del sistema 
SEGUFIX®.

2. Uso previsto
Los productos SEGUFIX® deben ser utilizados exclu-
sivamente para fines medicinales.

3. Retire objetos peligrosos
Retire todos los objetos al alcance del paciente con 
los que se pueda autolesionar o con los cuales el 
paciente pueda dañar las cintas (por ejemplo: gafas, 
joyas, objetos afilados o punzantes).

4. Inspeccione el sistema de sujeción antes 
de cada uso
Antes de utilizar el producto, revise 
que el producto no tenga: costuras 
lacerantes, partes deterioradas u 
ojales dañados. Productos defec
tuosos pueden implicar limitaciones 

en sus funciones y causar lesiones. No utilice pro-
ductos defectuosos y/o deteriorados.

5. Los cierres no deben estar bajo presión
Para poder abrir los cierres, debe garantizarse la  
movilidad entre la parte superior e inferior del punto 
de anclaje del cierre (art. 1206). Por consiguiente, so-
breponga máximo 4 cintas por cierre (excepción: 
productos con “r” o “f” en el número de identificación 
del artículo los cuales son fabricados con cintas más 
gruesas. En este caso: sobreponga máximo 3 cintas 
por cierre!). El SEGUFIX®-Cierre magnético giratorio 
verde (art.1306) permite sobreponer un  
máximo de 4 cintas por cierre. El cierre a presión  
(art. 1406) permite sobreponer un máximo de  
3 cintas por cierre. 

6. Utilice las fijaciones laterales
No utilice el sistema SEGUFIX®-Estándar con cinta-
perineal o con fijador-muslos sin las fijaciones late-
rales. Sin las fijaciones laterales, el paciente puede 
rotar con el cinturón abdominal puesto o deslizar del 
borde de la cama con la posibilidad de sufrir una 
compresión torácica y fallecer. Si algunos pacientes 
logran alcanzar el borde de la cama, a pesar de 
haber implementado las fijaciones laterales y haber 
subido las barandillas de la cama, es necesario  
recurrir a otras medidas adicionales de sujeción. 
Importante: Introduzca las fijaciones laterales – antes 
de amarrar – por los pasadores ubicados en la cinta 
ancha de cama (ver instrucciones de uso).

7. Preste atención en camas, asientos y  
camillas
-	 Los productos SEGUFIX® sólo deben ser utilizados 

en camas, asientos estables y en camillas que per-
mitan una instalación conforme a las instrucciones 
de uso.

-	 Los productos SEGUFIX® deben ser instalados de 
forma que no se puedan deslizar.

-	 Los sistemas de sujeción y los mecanismos de 
movimientos de camas, colchones, colchones con 
cambios de presión etc., camillas o asientos  
pueden perjudicarse mutuamente. 
Consecuencias: daños materiales, el mal funciona-
miento de éstos y peligro de lesiones.

-	 Los puntos de fijación elegidos no deben presentar 
bordes afilados.

-	 Los productos SEGUFIX® no impiden que las 
camas, asientos y camillas se vuelquen o se des-
placen de su sitio.

	 De gran ayuda en este contexto:
	 Norma para camas: DIN EN 60601-2-52
	 Norma para sillas de ruedas: DIN EN 12182 y  
	 DIN EN 12183

8. Las barandillas de la cama deben estar 
elevadas
Para evitar accidentes durante la  
sujeción, es necesario subir las  
barandillas de la cama (excepción: 
sujeción de 5 puntos). 
Atención: En caso de barandillas 

discontinuas, es necesario aplicar una pieza adicional 
protectora “gap protector” con el fin de evitar el des-
lizamiento del paciente a través de la abertura. Con 
barandillas discontinuas es posible que el paciente, 
a pesar de estar sujetado, resbale a través de la aber-
tura con el riesgo de sufrir una compresión torácica.

!
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9. Supervise los pacientes inmovilizados
Pacientes inmovilizados deben ser 
supervisados constantemente. 
Pacientes agresivos, agitados e  
inquietos, o aquellos que corren  
peligro de ahogamiento, requieren 
de una supervisión continua.

10. Inspeccione los sistemas de cierre antes 
de cada uso
Inspeccione si los SEGUFIX®-Cierres 
magnéticos negros / segufix.com, 
los SEGUFIX®-Cierres magnéticos 
giratorioss verdes, los cierres a pre-
sión, los cierres clic, los cierres 

Velcro® y los cierres de hebilla funcionan y cierran 
correctamente. No sumerja los cierres en  
líquido. Los cierres podrían dejar de funcionar o  
funcionar de forma defectuosa. Si los cierres defec-
tuosos no logran ser abiertos con su llave, corte las 
cintas con tijera o con un cortador de cintas. 
Examine si la cabeza del vástago está dañada o 
desgastada. 

11. Advertencia referente a marcapasos
En pacientes con marcapasos debe 
respetarse una distancia de seguri-
dad de 10 cm entre el marcapasos 
y los cierres magnéticos / llaves 
magnéticas, ya que éstos podrían 
ocasionar taquicardias (alternativa: 

cierre a presión). Referente a posibles perjuicios 
causados por imanes en otros tipos de implantes, 
lea las instrucciones del fabricante correspondiente.

12. Verifique la instalación de las cintas
Verifique regularmente si las cintas de fijación están 
correctamente instaladas a la cama. Las cintas 
deben estar ajustadas firmemente al marco de la 
cama o, en camas ortopédicas: fije las cintas a las 
partes móviles. Las cintas no deben deslizarse.

13. Utilice únicamente productos SEGUFIX® 
originales
Por motivos de seguridad, los productos SEGUFIX® 
no deben ser modificados ni utilizados en combina-
ción con productos de otras marcas. En caso de in-
cumplimiento, se pierde cualquier derecho de recla-
mación y queda anulada la garantía.

14. Uso del sistema SEGUFIX® en vehículos
En automóviles, los cinturones de 
transporte SEGUFIX® no sustituyen 
el uso obligatorio de los cinturones 
de seguridad (cinturón de tres pun-
tos y pelvis). Los cinturones de 
transporte sólo deben ser utilizados 

de apoyo adicional o para la sujeción del paciente. 
Asegúrese de que en caso de emergencia el paciente 
pueda ser rescatado rápidamente (colocar los corta-
dores de cintas al alcance de la vista y de la mano).

15. Seguro, pero sin apretar
La sujeción tiene que estar bien ajustada sin afectar 
la respiración y la circulación de la sangre del pacien-
te. Productos poco tensados pueden comprometer la 
seguridad del paciente. Compruebe regularmente si 
la sujeción se encuentra en la posición correcta.

16. Almacenamiento
Con la finalidad de alargar la vida útil del producto, 
almacene las cintas y los sistemas de cierre en un 
lugar seco y sombreado a una temperatura normal 
de 20 °C. 

17. Inflamabilidad de los sistemas de cama 
SEGUFIX®

Según la norma DIN EN 71-2  
sección 4.3, las cintas no son  
inflamables.
Según la norma DIN 75200 la  
velocidad de inflamación es nula. 

Se sobreentiende que los productos SEGUFIX® no 
deben entrar en contacto con cigarrillos encendidos, 
ni ser expuestos a llamas que pueden ser perjudicial 
para la salud y ocasionar daños materiales.

18. Elija siempre la talla adecuada
Elija siempre la talla correcta según el tamaño y la 
cintura del paciente (ver tabla de tallas). Productos 
muy grandes / muy pequeños perjudican la comodi-
dad y la seguridad del paciente.

19. Reciclaje de residuos
Los cartones deben ser reciclados en el contenedor 
azul de reciclado de papeles, los embalajes y empa- 
ques de plásticos en el contenedor amarillo destina-
do al reciclaje de envases plásticos y los productos  
defectuosos en el contenedor negro de desechos  
residuales.

20. Declaración de conformidad
Puede conseguir la declaración de conformidad bajo: 
https://www.segufix.com/conformity_es.php

21. Recomendaciones para evitar accidentes
(Prof. Dr.-Ing. U. Boenick, Universidad Técnica  
de Berlín):
1.	 Instale las fijaciones laterales
2.	 Suba las barandillas de la cama 
	 (Excepción: sujeción de 5-puntos)
3.	 Es posible que sea necesario implementar más 

elementos de fijación, para evitar la huida del  
paciente de la cama.

22. Importante antes de cada uso
-	 Verificar el estado y el correcto funcionamiento de 

los cierres
-	 Verificar el estado de: cintas, ojales, pasadores 

textiles, cierres de Velcro®, cierres clic y de hebilla
-	 Utilizar sólo con indicaciones suficientes
-	 Verificar los requerimientos legales

®SEGUFIX

!
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•	 La calidad SEGUFIX® se mantiene
	 La marca de fábrica SEGUFIX® responde a más de 50 años de calidad sostenida de sus pro-

ductos, elaborados con materia prima de primera calidad, fabricados sólida y minuciosamente 
logrando una funcionalidad eficaz. Controles regulares de calidad garantizan el más alto están-
dar de seguridad.

•	 Fabricado en Alemania
	 Desde su fundación, la empresa familiar produce los sistemas SEGUFIX® en la República  

Federal de Alemania.

•	 Ley de productos médicos
	 El sistema SEGUFIX® cumple con las exigencias legales según la ley de productos médicos.

•	 Instrucciones de uso – Instrucciones de seguridad – etiquetado de productos
	 Las instrucciones de uso detalladas e ilustradas, con sus indicaciones de seguridad y adverten

cias, explican el uso correcto del sistema SEGUFIX®. Los productos SEGUFIX® llevan en su  
etiquetado las instrucciones de lavado y el distintivo CE reglamentario. El sistema tricolor de las 
etiquetas, según el sistema semáforo, ofrecen una orientación rápida y confiable en la aplicación 
del producto.

•	 Las cintas SEGUFIX® son difícilmente inflamables 
	 Las cintas cumplen con las estrictas  normas de la industria automovilística correspondiente a 

la normativa alemana DIN 75200 “Especificación de la inflamabilidad de los materiales utiliza
dos para el equipamiento interior de vehículos” así como la normativa alemana DIN EN 71-2 
sección 4.3 “Seguridad de Juguetes – Inflamabilidad”.

•	 Innovación de productos – fabricación por encargo
	 SEGUFIX® cuenta con un departamento para el desarrollo de nuevos productos. En colabora-

ción estrecha con hospitales, centros de rehabilitación y otros establecimientos, los problemas 
han sido solucionados a lo largo de los años. Estas soluciones permitieron la creación de  
productos nuevos muy útiles para el cuidado de pacientes. Productos hoy en día indispen
sables en la práctica diaria. Desarrollamos y elaboramos modelos especiales según sus nece-
sidades, sean simples o complicados, por encargo.

•	 Asesoría competente
	 Nuestro personal entrenado gustosamente le asesorará sobre todas las preguntas relacionadas 

con nuestros productos.

•	 Ferias y/o exposiciones
	 En la feria MEDICA le ofrecemos información sobre innovaciones en nuestros productos y  

asesoría individual.

•	 Precios estables
	 Gracias a nuestro innovador y racional proceso de producción, logramos mantener nuestros 

precios estables desde hace más de 20 años. Hemos logrado que nuestros clientes se  
beneficien de las ventajas de nuestra política de producción.

•	 Entregas rápidas y confiables
	 Todos los productos SEGUFIX® se encuentran en almacén, disponibles para su envío. 

•	 SEGUFIX® online
	 Información sobre nuestros productos en nuestra página web: www.segufix.com 

SEGUF⁄X®-Estándares de calidad
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Instrucciones de mantenimiento

•	 Las cintas SEGUFIX® (blanco natural)
	 compuestas de una mezcla de algodón y viscosa, pueden ser lavadas en la lavadora a una tem-

peratura máxima de 95 °C. Temperaturas bajas y redes de lavado alargan la vida útil del pro-
ducto. No es indicado el uso de trenes de lavado y prensado, ya que los ojales de las cintas 
pueden dañarse. Las cintas no están prelavadas, la posibilidad de encogimiento es de un 8 %. 
Almacene las cintas una vez secas. 
Detergente: no agresivo, sin suavizante y sin blanqueadores (cloro/lejía). 
Secadora: ciclo delicado, a temperatura baja y preferiblemente en red de lavado. 
Desinfección: Se puede aplicar el proceso de desinfección termoquímico de tejidos. 
Sobredosis de detergente daña el material de las cintas.

•	 Los cinturones de transporte SEGUFIX® (colorido/negro)
	 compuestos de poliéster pueden ser lavados en la lavadora a una temperatura máxima de 30 °C.  

Temperaturas bajas y redes de lavado alargan la vida útil del producto. No es indicado el uso de 
trenes de lavado y prensado, ya que los ojales de las cintas pueden dañarse. Almacene las  
cintas una vez secas. 
Detergente: no agresivo, sin suavizante y sin blanqueadores (cloro/lejía). 
Secadora: ciclo delicado, a temperatura baja y preferiblemente en red de lavado. 

•	 Retire todos los SEGUFIX®-Cierres y vástagos
	 antes del lavado. Cierres lavados por error, dejarán de funcionar y de ser confiables.
	 Limpie y desinfecte los cierres con un paño húmedo. Nunca sumerja los cierres en líquido. 

•	 Los cierres de Velcro® 

	 deben ser cerrados antes del lavado y secado en máquina, para evitar la acumulación de  
pelusas en los ganchos del Velcro®. Para eliminar las pelusas, pase un cepillo duro sobre el  
cierre del Velcro®. Es normal que debido al uso diario del cierre, se acumulen pelusas en los 
ganchos del Velcro®. Esto puede reducir su capacidad de adherencia. Antes de cada uso,  
revise la capacidad de adherencia del Velcro®.

•	 La durabilidad
	 depende de la intensidad de su uso y puede ser prolongada utilizando procedimientos de lavado 

delicados (detergentes/red de lavado).

•	 SEGUFIX®-Artículos forrados en piel de oveja
	 Lavadora: Lave entre 30 - 40 °C, no centrifugar. Utilice detergente especial para lana. 

Lavado a mano: Lave rápidamente con agua tibia (30 - 40 °C) y detergente de lana, aclare en 
agua tibia y escurra. 

	 Secado: Seque en secadora o cuelgue en un ambiente ventilado. 
Atención: No exponer a plena luz del sol. 
Antes que el forro de piel de oveja esté completamente seco, extiéndalo nuevamente a su 
forma original y – de ser necesario – peine la piel suavemente con un cepillo metálico. 
Aviso: Velar que la piel de oveja no permanezca demasiado tiempo sumergida en agua 

	 (no dejar remojar).

Fabricación especial:
Como fabricantes e 
inventores del sistema 
SEGUFIX® también pro-
ducimos artículos con  
desviaciones en las 
medidas estándares 
de nuestros productos, 
según sus instrucciones.

⁄
Red de lavado:
La SEGUFIX®-Red de lavado  
protege el material de los 
cinturones durante el lavado.
Más información ver  
páginas 27 y 47. 
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SEGUF⁄X®-Sistemas de cierre

Precio: ver lista de precios página 4

SEGUF⁄X®-Cierre magnético negro / 
segufix.com
Art. 1206

para cerrar los sistemas SEGUFIX®

SEGUF⁄X®-Llave magnética roja
Art. 1208

para abrir rápidamente el SEGUFIX®-Cierre 
magnético negro / segufix.com

SEGUF⁄X®-Botón magnético 
negro / segufix.com
Art. 1204

sin SEGUFIX®-Vástago metálico

SEGUF⁄X®-Vástago metálico
Art. 1205

para el SEGUFIX®-Botón magético negro / 
segufix.com

Art. 1216
10 unidades
SEGUFIX®-Cierre magnético 
negro / segufix.com

Art. 1218
10 unidades
SEGUFIX®-Llave magnética 
roja

Art. 1214
10 unidades
SEGUFIX®-Botón magnético 
negro / segufix.com

Art. 1215
10 unidades
SEGUFIX®-Vástago metálico

Nuevo
empaque práctico 

de 10 unidades
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•	 cierre de seguridad 
para usos que deban 
prescindir de imanes

•	 seguro y rápido para 
cerrar los sistemas  
SEGUFIX®

•	 alta capacidad de  
resistencia

•	 cierre de seguridad  
a base de imanes  
(mecanismo especial)

•	 seguro y rápido para 
cerrar los sistemas  
SEGUFIX®

•	 alta capacidad de  
resistencia

•	 cierre de seguridad a  
base de imanes 
(mecanismo especial)

•	 seguro y rápido para cerrar 
los sistemas SEGUFIX®

•	 mayor fuerza de tracción  
y de seguridad

•	 llave mágnética codificada

SEGUFIX®-Sistema de cierre 
magnético negro

SEGUFIX®-Sistema de cierre ma-
gnético giratorio verde

Sistema de cierre 
a presión

Precio: ver lista de precios página 4

SEGUF⁄X®-Cierre magnético  
giratorio verde
Art. 1306

para cerrar los sistemas SEGUFIX® 
(para artículos fabricados a partir de abril 2003)

SEGUF⁄X®-Llave magnética  
giratoria amarilla
Art. 1307

para abrir rápidamente el SEGUFIX®-Cierre 
magnético giratorio verde

SEGUF⁄X®-Botón magnético  
giratorio verde
Art. 1304

sin SEGUFIX®-Vástago cuadrado

SEGUF⁄X®-Vástago cuadrado 
Art. 1305

para el SEGUFIX®-Botón magnético giratorio  
verde

Art. 1316
10 unidades
SEGUFIX®-Cierre magnético 
giratorio verde

Art. 1317
10 unidades
SEGUFIX®-Llave magnética 
giratoria amarilla

Art. 1314
10 unidades
SEGUFIX®-Botón magnético  
giratorio verde

Art. 1315
10 unidades
SEGUFIX®-Vástago cuadrado

Nuevo
empaque práctico 

de 10 unidades
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SEGUF⁄X®-Sistemas de cierre

Precio: ver lista de precios página 4

Cierre a presión
Art. 1406

-	 para cerrar los sistemas SEGUFIX®

-	 sin mecanismo magnético
-	 puede ser utilizado en la proximidad de un  

marcapasos

Llave para el cierre a presión
Art. 1407

para abrir el cierre a presión

Botón del cierre a presión
Art. 1404

(sin vástago del cierre a presión)

Vástago del cierre a presión 
Art. 1405

para el botón del cierre a presión

Art. 1416
10 unidades
Cierre a presión

Art. 1417
10 unidades
Llave para el cierre a presión

Art. 1414
10 unidades
Botón del cierre a presión

Art. 1415
10 unidades
Vástago del cierre a presión

Nuevo
empaque práctico 

de 10 unidades
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Abreviaturas de los diferentes tipos de modelos 

Aviso productos con cierre Velcro®: 
No se considera una sujeción debido al Velcro® – 
Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa 
de libertad, desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede  
liberarse por sí mismo.

Tipos de modelos

Modelo básico    cinta de fijación: longitud mediana

•	 Envergadura* de las cintas de fijación a la cama: 
sistema de cierre (con ojales):	apróx.	1200 - 1450 mm 
productos Velcro® (sin ojales):	 apróx.	 950 - 1540 mm

ejemplo del n° de artículo:  2221 - M  (talla M)

Modelo b    cinta de fijación: corta

•	 envergadura* de las cintas de fijación a la cama: 
sistema de cierre (con ojales):	apróx.	1000 - 1200 mm 
productos Velcro® (sin ojales):	 apróx.	 920 - 1330 mm

•	 las cintas de fijación son apróx.130 mm más cortas 
	 en cada lado que las del modelo básico

ejemplo del n° de artículo:  2221/b - M  (talla M)

Modelo e    cinta de fijación: larga

•	 envergadura* de las cintas de fijación a la cama: 
sistema de cierre (con ojales):	apróx.	1450 - 1700 mm 
productos Velcro® (sin ojales):	 apróx.	 950 - 1800 mm

•	 las cintas de fijación son apróx. 200 mm más largas 
en cada lado que las del modelo básico

ejemplo del n° de artículo:  2221/e - M  (talla M)

Modelo f    forrado

•	 para piel sensible
•	 100 % puro algodón

ejemplo del n° de artículo:  2221/f - M  (talla M)

Modelo r    reforzado

•	 cinta de ojales reforzada, para mayor resistencia  

ejemplo del n° de artículo:  2221/r - M  (talla M)

*Envergadura de las cintas de fijación: 
distancia entre ambos puntos de 
fijación a la cama

mediana

corta

larga
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SEGUF⁄X®-Sistema de cama

SEGUF⁄X®-Estándar con cinta-perineal
Art. 2221  /  Art. 2321  /  Art. 2421

Uso previsto:
-	 sujeción de pacientes, ayuda para posicionar a pacientes en la cama
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Estándar con cinta-perineal
		  y fijaciones laterales integradas 
3	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL  /  XXL*  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e  /  f  /  r

Pieza por separado: art. 2121 (sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Estándar Velcro® con cinta-perineal
Art. 2721

Uso previsto:
-	 ayuda para posicionar a pacientes en la cama, da estabilidad a pacientes 
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad,
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Estándar Velcro® con cinta-perineal 
		  y fijaciones laterales integradas
		  (con cierre de hebilla)

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e

Precio: ver lista de precios páginas 5, 7, 8 y 11

SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2321
Estándar con cinta- 
perineal y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 2421
Estándar con  
cinta-perineal y  
sistema de cierre a presión

Art. 2221
Estándar con  
cinta-perineal y  
sistema de cierre magnético negro

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación a la cama
*talla XXL por encargo
Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento 
del 8 % (cintas no prelavadas)

Tabla de tallas

Talla Circunferencia 
cintura

Cinturón
abdominal

Cinta
ancha de cama

S 	 520	-	 820 mm 140 mm 180 mm

M 	 800	-	1200 mm 180 mm 180 mm

L 	 1160	-	1560 mm 180 mm 180 mm

XL 	 1360	-	1800 mm 180 mm 180 mm

XXL* 	 1560	-	1980 mm 180 mm 180 mm

1 2
Modelos – número de artículo / identificación

N° art.
modelo Características del producto Envergadura*

(con ojales)

Envergadura*
productos Velcro® 

(sin ojales)
... cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm 950 - 1540 mm

... /b cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm 920 - 1330 mm

... /e cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm 950 - 1800 mm

... / f forrado, para piel sensible, 100 % puro algodón –

... / r reforzado, para mayor resistencia –

95°

1

2

95°

1

2
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SEGUF⁄X®-Completo con cinta-perineal
Art. 2222  /  Art. 2322  /  Art. 2422

Uso previsto:
-	 sujeción de 5 puntos
- para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
	1	 SEGUFIX®-	Estándar con cinta-perineal (página 16)
	1	 SEGUFIX®-	Sujeción-tórax (página 20) 
	2	 SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas (página 21)
	2	 SEGUFIX®-	Fijadores-tobillos (página 22)
	1	 SEGUFIX®-	Cinta de conexión (página 22)

	11	 SEGUFIX®-Cierres 
	  1	 SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL
			   (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e  /  r

⁄ SEGUFIX® – Ejemplos de aplicación con el SEGUFIX®-Cierre magnético negro

SEGUFIX®-Estándar con cinta- 
perineal (art. 2221) y

SEGUFIX®-Piel de oveja para el 
Estándar (art. 8012)

SEGUFIX®-Estándar con cinta- 
perineal (art. 2221) y 

SEGUFIX®-Sujeción-tórax 
(art. 2203)

SEGUFIX®-Completo con cinta- 
perineal (art. 2222), SEGUFIX®-

Sujeción-muslos (art. 2211),
SEGUFIX®-Sujeción-tórax 

adicional (art. 2212)

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento  
del 8 % (cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios página 8

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación a la cama

SEGUFIX®-Completo con cinta-perineal  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2322
Completo con cinta- 
perineal y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 2422
Completo con  
cinta-perineal y  
sistema de cierre a presión

Art. 2222
Completo con
cinta-perineal y 
sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas

Talla Circunferencia
cintura

Circunferencia
muñeca

Circunferencia
tobillo

S 	 520	-	 820 mm 	 120	-	190 mm 	 170	-	250 mm

M 	 800	-	1200 mm 	 160	-	240 mm 	 220	-	300 mm

L 	1160	-	1560 mm 	 220	-	290 mm 	 270	-	330 mm

XL 	1360	-	1800 mm 	 260	-	340 mm 	 300	-	380 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... /b cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... /e cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

... / r reforzado, para mayor resistencia

95°
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SEGUF⁄X®-Estándar con fijador-muslos
Art. 2231  /  Art. 2331  /  Art. 2431

Uso previsto:
-	 sujeción de pacientes, ayuda para posicionar a pacientes en la cama
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Estándar con fijador-muslos 
		  y fijaciones laterales integradas 
5	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e  /  f  /  r

Pieza por separado: art. 2131 (sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Estándar Velcro® con fijador-muslos
Art. 2731

Uso previsto:
-	 ayuda para posicionar a pacientes en la cama, da estabilidad a pacientes
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad,
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Estándar Velcro® con fijador-muslos 
		  y fijaciones laterales integradas
		  (con cierre de hebilla)

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 modelo básico  / b  /  e

SEGUF⁄X®-Sistema de cama

Precio: ver lista de precios páginas 5, 9 y 11

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación a la cama
Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento 
del 8 % (cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Estándar con fijador-muslos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2331
Estándar con fijador- 
muslos y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 2431
Estándar con  
fijador-muslos y  
sistema de cierre a presión

Art. 2231
Estándar con  
fijador-muslos y  
sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas

Talla
Circunferencia 

cintura
mm

Circunferencia 
muslo
mm

Cinturón
abdominal

mm

Cinta ancha 
de cama

mm

S 	 520	-	 820 	 380	 -	 520 140 180

M 	 800	-	1200 	 500	 -	 720 180 180

L 	 1160	-	1560 	 580	 -	 880 180 180

XL 	 1360	-	1800 	 850	 -	1150 180 180

1 2

Modelos – número de artículo / identificación

N° art.
modelo

Características del 
producto

Envergadura*
(con ojales)

Envergadura*
productos Velcro® 

(sin ojales)
... cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm 950 - 1540 mm

... /b cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm 920 - 1330 mm

... /e cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm 950 - 1800 mm

... / f forrado, para piel sensible, 100 % puro algodón –

... / r reforzado, para mayor resistencia –

1

2

1

2

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Completo con fijador-muslos
Art. 2232  /  Art. 2332  /  Art. 2432

Uso previsto:
-  sujeción de 5 puntos
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
	1	 SEGUFIX®-	Estándar con fijador-muslos (página 18)
	1	 SEGUFIX®-	Sujeción-tórax (página 20)
	2	 SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas (página 21)
	2	 SEGUFIX®-	Fijadores-tobillos (página 22)
	1	 SEGUFIX®-	Cinta de conexión (página 22)

	13	 SEGUFIX®-	Cierres 
	  1	 SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL
			   (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e  /  r

⁄ SEGUFIX® – Ejemplos de aplicación con el SEGUFIX®-Cierre magnético negro

SEGUFIX®-Estándar con  
fijador-muslos

(art. 2231)

SEGUFIX®-Estándar con
fijador-muslos (art. 2231) y  
SEGUFIX®-Sujeción-tórax 

(art. 2203)

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios página 10

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación a la cama

SEGUFIX®-Completo con fijador-muslos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2332
Completo con fijador- 
muslos y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 2432
Completo con  
fijador-muslos y  
sistema de cierre a presión

Art. 2232
Completo con  
fijador-muslos y  
sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas

Talla Circunferencia 
cintura

Circunferencia
muñeca

Circunferencia
tobillo

Circunferencia
muslo

S 	 520	-	 820 mm 120 - 190 mm 170 - 250 mm 	 380	-	 520 mm

M 	 800	-	1200 mm 160 - 240 mm 220 - 300 mm 	 500	-	 720 mm

L 	 1160	-	1560 mm 220 - 290 mm 270 - 330 mm 	 580	-	 880 mm

XL 	 1360	-	1800 mm 260 - 340 mm 300 - 380 mm 	 850	-	1150 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... /b cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... /e cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

... / r reforzado, para mayor resistencia
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Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de 
encogimiento del 8 % (cintas no prelavadas)

modelos: ver tabla página 21

SEGUF⁄X®-Sujeción-tórax
Art. 2203  /  Art. 2303  /  Art. 2403

Uso previsto:
-	 impide el deslizamiento del paciente hacia arriba 
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal /  

fijador-muslos

Consta de:
1	SEGUFIX®-Sujeción-tórax
2	SEGUFIX®-Cierres (sin llave)

Tallas:	 XS  /  S  /  M  /  L  /  XL  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  r

Pieza por separado: art. 2103 (sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Sujeción-tórax adicional
Art. 2212  /  Art. 2312  /  Art. 2412

Uso previsto:
-	 impide la elevación del torso en la cama  

(requiere de una supervisión continua)
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal / fijador-muslos
-	 SEGUFIX®-Sujeción-tórax

longitud total: apróx. 1140 mm (por cinta)

Consta de:
1	SEGUFIX®-Sujeción-tórax adicional (2 cintas)
2	SEGUFIX®-Cierres (sin llave)

Modelos:	 modelo básico  /  r

Pieza por separado: art. 2112 (2 cintas) 
(sin cierre y sin llave)

Indicado para SEGUFIX®-
•	 Sujeción-tórax 
	 (no compatible con la talla XS) 
•	 Fijador-rápido-hombros
•	 Compacto

SEGUF⁄X®-Sistema de cama

Precio: ver lista de precios páginas 4, 6 y 7

SEGUFIX®-Sujeción-tórax  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2303
Sujeción-tórax y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 2403
Sujeción-tórax
y sistema de cierre a presión

Art. 2203
Sujeción-tórax 
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Sujeción-tórax adicional  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2312
Sujeción-tórax 
adicional y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 2412
Sujeción-tórax 
adicional 
y sistema de cierre a presión

Art. 2212
Sujeción-tórax 
adicional 
y sistema de cierre magnético negro

a

b

Talla Cinta a Cinta b
XS 600 mm 770 mm
S 860 mm 1190 mm
M 1010 mm 1450 mm
L 1170 mm 1650 mm

XL 1420 mm 1870 mm

95°

95°
tallas  XS / S tallas  M / L / XL
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SEGUF⁄X®-Sujeción-muñecas
Art. 2204  /  Art. 2304  /  Art. 2404

Uso previsto:
-	 sujeción flexible de una o de ambas manos en la cama
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal / fijador-muslos

Consta de:
2	SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas
2	SEGUFIX®-	Cierres (sin llave)

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  r

Pieza por separado: art. 2104 (para una mano) 
(sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Sujeción-muñecas alargada
Art. 2224  /  Art. 2324  /  Art. 2424

Uso previsto:
-	 sujeción flexible de una o de ambas manos en la cama
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

puede ser utilizado sin el SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal / fijador-muslos

Consta de:
2	SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas alargados
4	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  r

Pieza por separado: art. 2124 (para una mano) 
(sin cierre y sin llave)

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de 
encogimiento del 8 % (cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios páginas 4, 5, 6 y 9

SEGUFIX®-Sujeción-muñecas  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2304
Sujeción-muñecas y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 2404
Sujeción-muñecas
y sistema de cierre a presión

Art. 2204
Sujeción-muñecas
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Sujeción-muñecas alargada  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2324
Sujeción-muñecas alargada 
y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 2424
Sujeción-muñecas 
alargada
y sistema de cierre a presión

Art. 2224
Sujeción-muñecas 
alargada
y sistema de cierre magnético negro

Modelos – número de artículo / identificación
N° art. / modelo Características del producto

... modelo básico

... / r reforzado, para mayor resistencia

Circunferencia muñeca
S 120 - 190 mm
M 160 - 240 mm
L 220 - 290 mm

XL 260 - 340 mm

Circunferencia muñeca
S 120 - 190 mm
M 160 - 240 mm
L 220 - 290 mm

XL 260 - 340 mm

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Sujeción-tobillos
Art. 2205  /  Art. 2305  /  Art. 2405

Uso previsto:
-	 sujeción aflojada o ajustada de uno o ambos pies en la cama
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
2	SEGUFIX®-Fijadores-tobillos
1	SEGUFIX®-Cinta de conexión
4	SEGUFIX®-Cierres (sin llave)

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e  /  r

Piezas por separado: (sin cierre y sin llave)
art. 2105 (para un pie)
art. 2005 (Cinta de conexión)

SEGUF⁄X®-Sujeción-muslos
Art. 2211  /  Art. 2311  /  Art. 2411

Uso previsto:
-	 restricción adicional del movimiento de las piernas en la cama
-	 complemento para la sujeción de 5 puntos
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Sujeción-muslos (para ambas piernas)
4	SEGUFIX®-	Cierres (sin llave)

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e  /  r

Pieza por separado: (sin cierre y sin llave)
art. 2111 (para ambas piernas)

Nota: 
La SEGUFIX®-Cinta-sobre-
piernas permite una 
restricción adicional de 
movimiento (ver página 27)

⁄

SEGUF⁄X®-Sistema de cama

Precio: ver lista de precios páginas 4, 6 y 7

*Envergadura: distancia entre 
ambos puntos de fijación  
a la cama 

Tablas: medidas aproximadas – 
posibilidad de encogimiento 
del 8 % (cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Sujeción-tobillos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2305
Sujeción-tobillos y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 2405
Sujeción-tobillos
y sistema de cierre a presión

Art. 2205
Sujeción-tobillos
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Sujeción-muslos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2311
Sujeción-muslos y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 2411
Sujeción-muslos
y sistema de cierre a presión

Art. 2211
Sujeción-muslos
y sistema de cierre magnético negro

Circunferencia muslo
S 200 - 360 mm
M 340 - 580 mm
L 580 - 750 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... /b cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... /e cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

... / r reforzado, para mayor resistencia

Circunferencia tobillo
S 170 - 250 mm
M 220 - 300 mm
L 270 - 330 mm

XL 300 - 380 mm
95°

95°
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Productos con
cierre Velcro®

SEGUF⁄X®-Sujeción-muñecas Velcro® alargada
Art. 2724

Uso previsto:
-	 posicionamiento de una o de ambas manos en la cama
-	 indicado para el uso en camillas
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

puede ser utilizado sin el SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal / fijador-muslos 

Consta de:
2	SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas Velcro® alargados
		  (con cierre de hebilla)
Talla:	 M
Pieza por separado: art. 2824 (para una mano)

SEGUF⁄X®-Sujeción-tobillos Velcro®

Art. 2705

Uso previsto:
-	 posicionamiento aflojado o ajustado de uno o ambos pies en la cama
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
2	SEGUFIX®-	Fijadores-tobillos Velcro® (con cierre de hebilla)
1	SEGUFIX®-	Cinta de conexión (con cierre de hebilla)

Tallas:	 S  /  M
Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e
Piezas por 	 art. 2805 (para un pie) 
separado:	 art. 2905 (Cinta de conexión)

SEGUF⁄X®-Sujeción-muslos Velcro®

Art. 2711

Uso previsto:
-	 restricción adicional del movimiento de las piernas en la cama
-	 complemento para la sujeción de 5 puntos
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Sujeción-muslos Velcro® (para ambas piernas) 

	 (con cierre de hebilla)
Tallas:	 S  /  M  /  L
Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e

Nota:
SEGUFIX®-Estándar Velcro® 
con cinta perineal o con fijador-
muslos ver páginas 16 y 18

*Envergadura: distancia entre 
ambos puntos de fijación a la 
cama 

Tablas: medidas aproximadas – 
posibilidad de encogimiento 
del 8 % (cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios páginas 10 y 11

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo
Características 
del producto

Envergadura* productos 
Velcro® (sin ojales)

... cinta de fijación: mediana 950 - 1540 mm

... /b cinta de fijación: corta 920 - 1330 mm

... /e cinta de fijación: larga 950 - 1800 mm

Circunferencia muñeca
M 160 - 240 mm

Circunferencia tobillo
S 170 - 250 mm
M 220 - 300 mm

Circunferencia muslo
S 200 - 360 mm
M 340 - 580 mm
L 580 - 750 mm

⁄

95°

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Posicionamiento-cabeza
Art. 2217  /  Art. 2317  /  Art. 2417

Uso previsto:
-	 para posicionar la cabeza en la cama (requiere de una supervisión continua)
-	 requisito indispensable: sujeción de 5 puntos (explicación: ver nota 

importante abajo)
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Cinta ancha de cama con cinta frontal
1	SEGUFIX®-	Cinta mentón
1	SEGUFIX®-	Cinta de posicionamiento
2	SEGUFIX®-	Cierres (sin llave)

Modelos:	 modelo básico  /  b  /  e

Pieza por separado: art. 2117 
1	SEGUFIX®-	Cinta ancha de cama con cinta frontal
1	SEGUFIX®-	Cinta mentón
1	SEGUFIX®-	Cinta de posicionamiento
(sin cierre y sin llave)

Nota importante:
•	 El SEGUFIX®-Posicionamiento-cabeza no es un 

producto para fijar a pacientes, sino una ayuda 
para posicionar la cabeza.

•	 El SEGUFIX®-Posicionamiento-cabeza sirve para 
sostener la cabeza en determinada posición.

•	 Para evitar lesiones en la columna vertebral, en 
el cuello y en la nuca, el SEGUFIX®-Posiciona
miento-cabeza sólo debe ser aplicado con una 
sujeción de 5 puntos (p. ej. SEGUFIX®-Estándar 
con cinta-perineal o con fijador-muslos, sujeción-
muñecas y sujeción-tobillos).

•	 Es necesaria la supervisión continua del paciente 
al implementar el SEGUFIX®-Posicionamiento-
cabeza, debido a que los movimientos intencio-
nados o no intencionados podrían ocasionar 
lesiones en el área de la nuca o de la columna 
vertebral.

⁄

SEGUF⁄X®-Sistema de cama

Precio: ver lista de precios páginas 5 y 7

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación a la cama 

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento 
del 8 % (cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Posicionamiento-cabeza  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2317
Posicionamiento-cabeza 
y sistema de
cierre magnético giratorio verde

Art. 2417
Posicionamiento-
cabeza y  
sistema de cierre a presión

Art. 2217
Posicionamiento-
cabeza y 
sistema de cierre magnético negro

Medidas
cinta frontal circunferencia 480 - 800 mm

cinta mentón circunferencia 700 - 800 mm

cinta de 
posicionamiento longitud 1200 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... /b cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... /e cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

95°
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Características del producto:
•	 plena libertad de movimiento para brazos 

y piernas
•	 previene puntos de presión en el área 

genital, gracias al fijador-muslos del  
modelo compacto

•	 acolchamiento confortable
•	 permite una apertura rápida en casos de 

emergencia – únicamente tiene 5 cierres
•	 totalmente compatible con otros  

productos del sistema SEGUFIX®

SEGUF⁄X®-Compacto
Art. 2250/r  /  Art. 2350/r  /  Art. 2450/r

Uso previsto:
-	 para la sujeción de pacientes en la cama
-	 impide la huida del paciente por arriba o por debajo permitiendo  

máxima libertad de movimiento a las extremidades
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Compacto
7	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L 

Modelos:	 r  /  rb  /  re

Pieza por separado: art. 2150/r (sin cierre y sin llave)

imagen con SEGUFIX®-Sistema de
cierre magnético negro

Precio: ver lista de precios páginas 5 y 10

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación a la cama 
Modelo r: reforzado, para mayor resistenciaTablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento 

del 8 % (cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Compacto  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2350/r
Compacto y sistema de
cierre magnético giratorio verde

Art. 2450/r
Compacto
y sistema de cierre a presión

Art. 2250/r
Compacto
y sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas

talla
torso

diagonal
mm

circunferen
cia pecho

mm

circunferen
cia cintura

mm

circunferen-
cia muslo

mm

S 	1340	-	1540 	 480	-	 880 	 520	-	 820 	 380	-	 520

M 	1640	-	1740 	 750	-	1150 	 800	-	1200 	 500	-	 720

L 	1940	-	2040 	1030	-	1430 	1160	-	1560 	 580	-	 880

torso diagonal

pecho

cintura

muslo

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... / r reforzado, cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... / rb reforzado, cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... / re reforzado, cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

95°
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SEGUF⁄X®-Cintas adicionales

SEGUF⁄X®-Cintas de alargamiento
Art. 3240 - Art. 3444

Uso previsto:
-	 alarga las cintas de fijación para la instalación en camas  

anchas o respaldares anchos
-	 no indicado para modificar tallas (p. ej. cinturón abdominal)

Consta de:
1	SEGUFIX®-Cinta de alargamiento
1	SEGUFIX®-Cierre
1	SEGUFIX®-Llave

Modelos:	 modelo básico  /  r

Piezas por separado: (sin cierre y sin llave)
art. 3140, 3141, 3142, 3143, 3144

SEGUF⁄X®-Cinta de alargamiento con cierre clic
Art. 3745

Uso previsto:
-	 alarga las cintas de fijación de los SEGUFIX®-Cinturones de asiento  

con cierres clic
-	 únicamente para ser utilizado en productos con cierre clic
-	 permite la instalación en respaldares anchos

Adecuado para:
•	 SEGUFIX®-Asiento Velcro® (página 41)
•	 SEGUFIX®-Asiento (página 40)
•	 SEGUFIX®-Asiento con cinta-perineal (página 42)
•	 SEGUFIX®-Asiento con fijador-muslos (página 43)

longitud total: apróx. 800 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-Cinta de alargamiento con cierre clic

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios páginas 11 y 12

SEGUFIX®-Cinta de alargamiento  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 3340 / 3341 / 3342
3343 / 3344
Cinta de alargamiento y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 3440 / 3441 / 3442
3443 / 3444
Cinta de alargamiento 
y sistema de cierre a presión

Art. 3240 / 3241 / 3242
3243 / 3244
Cinta de alargamiento 
y sistema de cierre magnético negro

Cinta de
alargamiento

3240
3340
3440
3140

3241
3341
3441
3141

3242
3342
3442
3142

3243
3343
3443
3143

3244
3344
3444
3144

longitud total 650 mm 650 mm 650 mm 650 mm 1200 mm

hebilla metálica 2 2 1 1 0

12 ojales X X X X –

26 ojales – – – – X

bolsillo del vástago X – X – –

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto

... modelo básico

... / r reforzado, para mayor resistencia

art. 3144

95°

95°

art. 3140 - 3143  (piezas por separado)

3141

31403143

3142

art. 3144
(pieza por separado)
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SEGUF⁄X®-Cinta-sobre-piernas
Art. 3110/r

Uso previsto:
-	 restricción adicional de movimiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Adecuado para:
•	 SEGUFIX®-Sujeción-tobillos (página 22)
•	 SEGUFIX®-Sujeción-muslos (página 22)
•	 SEGUFIX®-Fijador-rápido-tobillos (página 29)

longitud total: apróx. 1240 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-Cinta-sobre-piernas
		  (sin cierre y sin llave)

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento del 8 %
(cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios páginas 11 y 19

SEGUF⁄X®-Red de lavado
Art. 8022

Uso previsto:
-	 protege el material de los cinturones durante el lavado

medida: apróx. 600 mm x 400 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Red de lavado 
			   con freno de cuerda

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto

... / r reforzado, para mayor resistencia

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Sistema de fijación rápida

SEGUF⁄X®-Fijador-rápido-hombros
Art. 4213/r  /  Art. 4313/r  /  Art. 4413/r

Uso previsto:
-	 sujeción rápida de pacientes en la cama en casos de urgencia 
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 el SEGUFIX®-Fijador-rápido-hombros sólo debe ser utilizado en combinación  

con elementos adicionales de sujeción que fijen manos y pies

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Fijador-rápido-hombros
5	SEGUFIX®-	Cierres (sin llave)

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL

Modelos:	 r  /  rb  /  re

Pieza por separado: art. 4113/r (sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Fijador-rápido-muñecas
Art. 4214/r  /  Art. 4314/r  /  Art. 4414/r

Uso previsto:
-	 sujeción de una o ambas manos en la cama en casos de urgencia
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Fijador-rápido-muñecas (para ambas manos) 
4	SEGUFIX®-Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 r  /  rb  /  re

Pieza por separado: art. 4114/r
(para ambas manos, sin cierre y sin llave)

Precio: ver lista de precios páginas 12 y 13

*Envergadura: distancia entre ambos 
puntos de fijación a la cama 

Modelo r: reforzado,  
para mayor resistencia

Tablas: medidas aproximadas – 
posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Fijador-rápido-hombros  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 4313/r
Fijador-rápido-hombros y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 4413/r
Fijador-rápido-hombros
y sistema de cierre a presión

Art. 4213/r
Fijador-rápido-hombros 
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Fijador-rápido-muñecas  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 4314/r
Fijador-rápido-muñecas y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 4414/r
Fijador-rápido-muñecas
y sistema de cierre a presión

Art. 4214/r
Fijador-rápido-muñecas 
y sistema de cierre magnético negro

Circunferencia muñeca
S 120 - 190 mm
M 160 - 240 mm
L 220 - 290 mm

Circunferencia pecho
S 	 430	 -	 740	 mm
M 	 720	 -	1200	 mm
L 	1130	 -	1540	 mm

XL 	1470	 -	1890	 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... / r reforzado, cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... / rb reforzado, cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... / re reforzado, cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

95°

95°
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⁄ El SEGUFIX® -Sistema de fijación rápida puede ser complementado con los siguientes productos:

SEGUFIX®-
Sujeción-tórax adicional

(art. 2212)
página 20

SEGUFIX®-
Sujeción-muslos

(art. 2211)
página 22

SEGUFIX®-
Cinta-sobre-piernas

(art. 3110/r)
página 27

SEGUF⁄X®-Fijador-rápido-tobillos
Art. 4215/r  /  Art. 4315/r  /  Art. 4415/r

Uso previsto:
-	 sujeción de uno o ambos pies en la cama en casos de urgencia
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Fijador-rápido-tobillos (para ambos pies) 
4	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 r  /  rb  /  re

Pieza por separado: art. 4115/r (para ambos pies)
(sin cierre y sin llave)

imágenes con SEGUFIX®-Sistema de cierre magnético negro

Precio: ver lista de precios páginas 12 y 13

*Envergadura: distancia entre ambos 
puntos de fijación a la cama 

Modelo r: reforzado,  
para mayor resistencia

Tablas: medidas aproximadas – 
posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Fijador-rápido-tobillos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 4315/r
Fijador-rápido-tobillos y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 4415/r
Fijador-rápido-tobillos
y sistema de cierre a presión

Art. 4215/r
Fijador-rápido-tobillos 
y sistema de cierre magnético negro

Circunferencia tobillo
S 170 - 250 mm
M 220 - 300 mm
L 270 - 330 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto Envergadura*

... / r reforzado, cinta de fijación: mediana 1200 - 1450 mm

... / rb reforzado, cinta de fijación: corta 1000 - 1200 mm

... / re reforzado, cinta de fijación: larga 1450 - 1700 mm

95°
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SEGUFIX®-
Fijador-hombros-camilla
(art. 5243),
Sujeción-muñecas Velcro® 

alargada  (art. 2724),
Posicionamiento-tobillos-
camilla Velcro® (art. 5745)

SEGUF⁄X®-Fijador-tobillos-camilla
Art. 5245  /  Art. 5345  /  Art. 5445

Uso previsto:
-	 sujeción de uno o ambos pies en camillas
-	 indicado para el servicio de rescate y ambulancias
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Fijador-tobillos-camilla (para ambos pies)
2	SEGUFIX®-	Cierres (sin llave)

Talla:	 M
Pieza por separado: art. 5145
(para ambos pies, sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Fijador-hombros-camilla
Art. 5243  /  Art. 5343  /  Art. 5443

Uso previsto:
-	 sujeción de pacientes en camillas
-	 indicado para el servicio de rescate y ambulancias
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Sujeción-muñecas alargada
-	 SEGUFIX®-Fijador-tobillos-camilla

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Fijador-hombros-camilla
3	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L
Pieza por separado: art. 5143 (sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Sistema móvil

Precio: ver lista de precios página 14

SEGUFIX® – Ejemplo de aplicación:

SEGUFIX®-Fijador-hombros-camilla  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 5343
Fijador-hombros-camilla y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 5443
Fijador-hombros-camilla
y sistema de cierre a presión

Art. 5243
Fijador-hombros-camilla 
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Fijador-tobillos-camilla  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 5345
Fijador-tobillos-camilla y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 5445
Fijador-tobillos-camilla
y sistema de cierre a presión

Art. 5245
Fijador-tobillos-camilla 
y sistema de cierre magnético negro

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento  
del 8 % (cintas no prelasvadas)

Circunferencia pecho
S 	 430	 -	 740	 mm
M 	 740	 -	1140	 mm
L 	 920	 -	1320	 mm

Ancho de la camilla: apróx. 400 a 800 mm

Ancho de la camilla: 
apróx. 400 mm a 800 mm

Modelos – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto

... modelo básico

... / r reforzado, para mayor resistencia

Circunferencia tobillo
S 170 - 250 mm
M 220 - 300 mm
L 270 - 330 mm

95°

95°

⁄
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SEGUF⁄X®-Sujeción-muñecas Velcro® alargada
Art. 2724

Uso previsto:
-	 posicionamiento de una o ambas manos en camillas
-	 indicado para el servicio de rescate y ambulancias
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
2	SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas Velcro® alargados
		  (con cierre de hebilla)
Talla:	 M 
Pieza por separado: art. 2824 (para una mano)

SEGUF⁄X®-Posicionamiento-tobillos-camilla Velcro®

Art. 5745

Uso previsto:
-	 posicionamiento de uno o ambos pies en camillas
-	 indicado para el servicio de rescate y ambulancias
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro® 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Posicionamiento-tobillos-camilla Velcro®

		  (para ambos pies, con cierre de hebilla)

Talla:	 M

SEGUF⁄X®-Sujeción-muñecas alargada
Art. 2224  /  Art. 2324  /  Art. 2424

Uso previsto:
-	 sujeción flexible de una o ambas manos en camillas
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
2	SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas alargados
4	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL  (a partir de XL sólo en versión “r”)

Modelos:	 modelo básico  /  r

Pieza por separado: art. 2124 (para una mano)
(sin cierre y sin llave)

SEGUFIX®-Sujeción-muñecas alargada  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 2324
Sujeción-muñecas alargada 
y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 2424
Sujeción-muñecas 
alargada
y sistema de cierre a presión

Art. 2224
Sujeción-muñecas 
alargada
y sistema de cierre magnético negro

Precio: ver lista de precios páginas 5, 9, 11 y 15

Circunferencia muñeca
M 160 - 240 mm

Circunferencia tobillo
M 220 - 300 mm

Circunferencia muñeca
S 120 - 190 mm
M 160 - 240 mm
L 220 - 290 mm

XL 260 - 340 mm

Ancho de la camilla: 
apróx. 400 mm a 800 mm

95°

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Sistema móvil

SEGUF⁄X®-Cinturón-fijación-muñecas
Art. 5204/r  /  Art. 5304/r  /  Art. 5404/r

Uso previsto:
-	 para la fijación de manos durante el transporte  

(requiere de una supervisión continua)
-	 previene lesiones autoinflingidas o a terceros por parte del paciente
	 p. ej. a acompañantes durante el transporte
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Cinturón 
2	SEGUFIX®-	Fijadores-muñecas
3	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL

Piezas por separado: (sin cierre y sin llave)
art. 5101/r (Cinturón)
art. 5104/r (1 Fijador-muñeca)

fijación aflojada 
detrás de la espalda

imágenes con  
SEGUFIX®-Sistema 
de cierre magnético 
negro

fijación ajustada 
detrás de la espalda

fijación aflojada 
delante del abdomen

SEGUFIX® - 
Ejemplo de aplicación:
Previene lesiones autoinflingidas 
 - o a terceros - por parte del paciente,  
por ejemplo a acompañantes durante 
el transporte.

Atención:
El SEGUFIX®-Sistema de transporte no 
sustituye el uso obligatorio de los  
cinturones de seguridad en automóviles 
establecido por ley. Los cinturones de 
transporte sólo deben ser utilizados de 
apoyo adicional para los pacientes.

Tablas: medidas 
aproximadas – 
posibilidad de enco-
gimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios página 14

SEGUFIX®-Cinturón-fijación-muñecas
(art. 5204/r)

SEGUFIX®-
Cinturón-fijación-muñecas 

(art. 5204/r),
Cinta-respaldar

(art. 6730) y
Cinturón abdominal de 
transporte (art. 6216)

SEGUFIX®-Cinturón-fijación-muñecas  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 5304/r
Cinturón-fijación-muñecas 
y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 5404/r
Cinturón-fijación-
muñecas y 
sistema de cierre a presión

Art. 5204/r
Cinturón-fijación-
muñecas y  
sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas

Talla Circunferencia 
cintura

Circunferencia 
muñeca

S 	 520	-	 820 mm 	 120	-	 190 mm

M 	 800	-	1200 mm 	 160	-	 240 mm

L 	1160	-	1560 mm 	 220	-	 290 mm

XL 	1360	-	1800 mm 	 260	-	 360 mm

Modelo – número de artículo / identificación
N° art.

modelo Características del producto

... / r reforzado, para mayor resistencia

⁄

95°

fijación ajustada delante del abdomen
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SEGUF⁄X®-Ayuda de fijación
Art. 5218  /  Art. 5318  /  Art. 5418

Uso previsto:
-	 provee asistencia durante la sujecón de pacientes en camillas
-	 una vez finalizada la sujeción, la SEGUFIX®-Ayuda de fijación puede ser retirada
-	 estabilización adicional del paciente
-	 puede ser instalada encima de las rodillas
-	 indicado para el servicio de emergencia y ambulancias
-	 instalación a la camilla mediante un sistema de cierre
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Ayuda de fijación
2	SEGUFIX®-	Cierres (sin llave)

Pieza por separado: art. 5118
(sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Ayuda de fijación  (con cierre de hebilla)

Art. 5718

Uso previsto:
-	 provee asistencia durante la sujecón de pacientes en camillas
-	 una vez finalizada la sujeción, la SEGUFIX®-Ayuda de fijación puede ser retirada
-	 estabilización adicional del paciente
-	 puede ser instalada encima de las rodillas
-	 indicado para el servicio de emergencia y ambulancias
-	 instalación a la camilla mediante un cierre de hebilla
-	 no se considera una sujeción debido al cierre de hebilla 
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Ayuda de fijación
		  (con cierre de hebilla)

Precio: ver lista de precios páginas 14 y 15

*Envergadura: distancia entre ambos  
puntos de fijación incluyendo al paciente

Tablas: medidas aproximadas – 
posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Ayuda de fijación  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 5318
Ayuda de fijación y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 5418
Ayuda de fijación
y sistema de cierre a presión

Art. 5218
Ayuda de fijación  
y sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas
Longitud de las cintas 5218 / 5318 / 5418 / 5118 5718

longitud total 2050 mm 2450 mm

longitud del cinturón ancho 590 mm 590 mm

cinta de fijación (en cada lado) 730 mm 930 mm

envergadura* de las cintas  
(incluyendo al paciente) 920 - 1370 mm 700 - 1430 mm

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Cinturón abdominal de transporte Velcro®

Art. 6710

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas con respaldares 

estables, automóviles y otros asientos adecuados
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro®

	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Cinta-respaldar (art. 6730, página 35)
-	 SEGUFIX®-Arnés (art. 6720, página 35) complemento opcional
-	 el Velcro® tiene que estar sobrepuesto un mínimo de 250 mm

ancho del cinturón: apróx. 130 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Cinturón abdominal de transporte Velcro®, acolchado

Tallas:	 S  /  M  /  L

SEGUF⁄X®-Sistema de transporte

SEGUF⁄X®-Cinturón abdominal de transporte
Art. 6216  /  Art. 6316  /  Art. 6416

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas con  

respaldares estables, automóviles y otros asientos adecuados
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Cinta-respaldar (art. 6730, página 35)
-	 SEGUFIX®-Arnés (art. 6720, página 35) complemento opcional

ancho del cinturón: apróx. 130 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Cinturón abdominal  
		  de transporte, acolchado
1	SEGUFIX®-	Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

SEGUFIX®-
Cinturón abdominal 
de transporte
(art. 6216) con 
sistema de cierre 
magnético negro y
Cinta-respaldar
(art. 6730)

Atención:
El SEGUFIX®-Sistema de 
transporte no sustituye el 
uso obligatorio de los  
cinturones de seguridad en 
automóviles establecido 
por ley. Los cinturones de 
transporte sólo deben ser 
utilizados de apoyo adicio-
nal para los pacientes.

SEGUFIX®-
Cinturón abdominal 
de transporte Velcro® 
(art. 6710) y 
Cinta-respaldar
(art. 6730)

Tablas: medidas aproximadas

*medidas especiales por encargo

*medidas especiales por encargo

Precio: ver lista de precios páginas 15, 16 y 17

SEGUFIX®-Cinturón abdominal de transporte  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 6316
Cinturón abdominal
de transport y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 6416
Cinturón abdominal
de transport y   
sistema de cierre a presión

Art. 6216
Cinturón abdominal
de transport y  
sistema de cierre magnético negro

Tallas:  S  /  M  /  L

Pieza por separado: 
art. 6116  
(sin cierre y sin llave)

Circunferencia cintura*
S 	 380	 -	 780	 mm
M 	 700	 -	1090	 mm
L 	1070	 -	1480	 mm

Circunferencia cintura*
S 	 440	 -	 650	 mm
M 	 650	 -	 920	 mm
L 	 900	 -	1300	 mm

30°

30°

⁄
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SEGUF⁄X®-Arnés
Art. 6720

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas con respaldares 

estables, automóviles y otros asientos adecuados
-	 mantiene una posición erguida del paciente y evita que el paciente se  

deslice del asiento
-	 no se considera una sujeción por tener un cierre clic.
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Requisito indispensable:
-	 SEGUFIX®-Cinta-respaldar (ver abajo)
-	 SEGUFIX®-Cinturón abdominal de transporte (página 34)

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Arnés  
		  (con cierre clic) 

Tallas:	 S  /  M

SEGUF⁄X®-Cinta-respaldar
Art. 6730

Uso previsto:
-	 este producto es necesario para la instalación del SEGUFIX®-Cinturón  

abdominal de transporte y para el SEGUFIX®-Arnés

Requisito indispensable:
-	 el respaldar debe ser estable, no aplicar en sillas de ruedas plegables  

que tengan un respaldar inestable
-	 abertura entre el asiento y el respaldar
-	 instalación al respaldar mediante un cierre de Velcro®

-	 el Velcro® tiene que estar sobrepuesto un mínimo de 250 mm

ancho del cinturón: apróx. 180 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Cinta-respaldar  
		  (con cierre Velcro®)

Tallas:	 S  /  M  /  L  /  XL

SEGUFIX® – Ejemplo de aplicación:

SEGUFIX®-
Arnés
(art. 6720),

Cinturón abdominal  
de transporte (art. 6216),

Cinta-respaldar
(art. 6730)

Imagen con SEGUFIX®-Sistema de cierre magnético negro

Precio: ver lista de precios página 17

Tablas: medidas aproximadas

Circunferencia respaldar
S 	 780	 -	1030	 mm
M 	 980	 -	1230	 mm
L 	1180	 -	1430	 mm

XL 	1420	 -	1680	 mm

Circunferencia torso
S 	 890	 -	1280	 mm
M 	1050	 -	1950	 mm

Pacientes que miden más
de 1400 mm requieren la 
talla M

30°

30°
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circunferencia del paciente – incluyendo  
el respaldar – a la altura de la cintura 

pieza de conexión entre el cinturón 
abdominal y el collar

circunferencia interna del collar

Tomar todas las medidas con el  
paciente sentado.

a

b

c

SEGUF⁄X®-Sujeción-torso
Art. 6240  /  Art. 6340  /  Art. 6440

Uso previsto:
-	 sostiene al paciente sentado en asientos adecuados
-	 sostiene el torso del paciente e impide que el paciente se deslice del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 abertura entre el asiento y el respaldar
-	 instalación detrás del respaldar mediante un sistema de cierre

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Sujeción-torso 
	 (sin protector-perineal, art. 6040)
1	SEGUFIX®-	Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

SEGUF⁄X®-Sujeción-torso con protector-perineal
Art. 6244  /  Art. 6344  /  Art. 6444

Uso previsto:
-	 sostiene al paciente sentado
-	 sostiene el torso del paciente e impide que el paciente  

se deslice del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 abertura entre el asiento y el respaldar
-	 instalación detrás del respaldar mediante un sistema de cierre

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Sujeción-torso
1	SEGUFIX®-	Protector-perineal
1	SEGUFIX®-	Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L

Tabla: medidas aproximadas

SEGUF⁄X®-Sistema de transporte

Precio: ver lista de precios páginas 15 y 16

SEGUFIX®-Sujeción-torso  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 6340
Sujeción-torso y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 6440
Sujeción-torso 
y sistema de cierre a presión

Art. 6240
Sujeción-torso 
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Sujeción-torso con protector-perineal  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 6344
Sujeción-torso con 
protector-perineal y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 6444
Sujeción-torso
con protector-perineal 
y sistema de cierre a presión

Art. 6244
Sujeción-torso 
con protector-perineal
y sistema de cierre magnético negro

Tallas:  S  /  M  /  L

Pieza por separado: 
art. 6140 
(sin cierre y sin llave)

Tallas:	 S  /  M  /  L

Piezas por separado:  
(sin cierre y sin llave) 
art. 6140 (Sujeción-torso), 
art. 6040 (Protector-perineal)

Tabla de tallas

Talla Circunferencia
cinturón abdominal

Pieza de 
conexión

Collar

S 	 900	-	1300 mm 100 mm 800 mm

M 	 900	-	1300 mm 150 mm 800 mm

L 	 1220	-	1620 mm 150 mm 950 mm

a b c c

a b

30°

30°

art. 6040
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SEGUFIX®-Funda protectora 
art. 8013 

(vér página 38)

SEGUF⁄X®-Cinturón-multiuso Velcro®

Art. 6750

Uso previsto:
-	 cinturón de soporte con cierre de Velcro®

-	 ayuda a sostener a pacientes en sillas, sillones y otros asientos adecuados
-	 indicado para camillas de emergencia o para sostener a pacientes  

en sillas de ducha 
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro®

	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Requisito indispensable:
-	 el Velcro® tiene que estar sobrepuesto un mínimo de 250 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-Cinturón-multiuso Velcro®

Tallas:	 XS  /  S  /  M  /  L

Tablas: medidas aproximadas
*Circunferencia total: paciente y respaldar / paciente y camilla

SEGUF⁄X®-Cinturón-multiuso
Art. 6256  /  Art. 6356  /  Art. 6456

Uso previsto:
-	 cinturón de soporte con cierre de Velcro® y ojales para un SEGUFIX®-Cierre
-	 ayuda a sostener a pacientes en sillas, sillones y otros asientos adecuados
-	 indicado para camillas de emergencia o para sostener a pacientes  

en sillas de ducha (utilizar en la ducha sin cierre)
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Cinturón-multiuso
1	SEGUFIX®-	Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 XS  /  S  /  M  /  L

Pieza por separado: art. 6156 (sin cierre y sin llave)

Precio: ver lista de precios páginas 15, 16 y 17

SEGUFIX®-Cinturón-multiuso  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 6356
Cinturón-multiuso y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 6456
Cinturón-multiuso
y sistema de cierre a presión

Art. 6256
Cinturón-multiuso
y sistema de cierre magnético negro

Tabla de tallas

Talla Longitud
total

Ancho del
cinturón

Circunferencia* 
con cierre SEGUFIX® 

Circunferencia* 
con cierre Velcro®

XS 1600 mm 140 mm 1100 - 1500 mm 1000 - 1350 mm

S 1800 mm 140 mm 1300 - 1700 mm 1200 - 1550 mm

M 2000 mm 140 mm 1500 - 1900 mm 1350 - 1750 mm

L 2400 mm 140 mm 1900 - 2300 mm 1750 - 2150 mm

⁄

30°

30°
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SEGUF⁄X®-Cinturón-pelvis
Art. 6266  /  Art. 6366  /  Art. 6466

Uso previsto:
-	 cinturón de soporte con ojales para asientos adecuados (p. ej. sillas)
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

ancho del cinturón: apróx. 130 mm
envergadura*: apróx. 1170 - 1360 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Cinturón-pelvis
2	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Pieza por separado: art. 6166  
(sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Sistema de transporte

Precio: ver lista de precios páginas 15, 16 y 19

SEGUF⁄X®-Funda protectora
Art. 8013

Uso previsto:
-	 la SEGUFIX®-Funda protectora previene el ensuciamiento de los siguientes 

SEGUFIX®-Cinturones de transporte:
	 •	 SEGUFIX®-Cinturón-multiuso, página 37
		  (sólo puede ser utilizado sin cierre)
	 •	 SEGUFIX®-Cinturón-pelvis, página 38 - 39
		  (puede ser utilizado con cierre)

Características:
-	 lavable hasta 95 °C, esterilizable al vapor
-	 resistente a bacterias

Material:
-	 interior: 100% poliéster
-	 revestimiento: 100% poliuretano

ancho: apróx. 140 mm
longitud: apróx. 790 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-Funda protectora

SEGUFIX®-Cinturón-pelvis  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 6366
Cinturón-pelvis y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 6466
Cinturón-pelvis 
y sistema de cierre a presión

Art. 6266
Cinturón-pelvis 
y sistema de cierre magnético negro

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación al asiento incluyendo al paciente.

30°

95°
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Antideslizante

•	 previene un deslizamiento del asiento
•	 altamente recomendado en asientos y camas
•	 se desplaza únicamente  

en dirección flecha.  
El paciente ya no desliza  
más del asiento!

•	 lavable hasta  
máximo 80 °C

SEGUFIX®-Cinturón 
pelvis (art. 6760) y
Antideslizante  
(art. 8017)

más información
ver página 47

SEGUF⁄X®-Cinturón-pelvis con cinta-perineal
Art. 6276  /  Art. 6376  /  Art. 6476

Uso previsto:
-	 cinturón de soporte con ojales para asientos adecuados (p. ej. sillas)
-	 impide que el paciente se deslice del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 abertura entre el asiento y el respaldar
-	 instalación detrás del respaldar mediante un sistema de cierre

ancho del cinturón:	apróx. 130 mm
circunferencia total:	apróx. 1400 - 1800 mm (paciente y asiento)

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Cinturón-pelvis con cinta-perineal
1	SEGUFIX®-Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

Pieza por separado: art. 6176 (sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Cinturón-pelvis con cierre clic
Art. 6760

Uso previsto:
-	 cinturón de soporte con cierre clic para asientos adecuados (p. ej. sillas)
-	 no se considera una sujeción debido al cierre clic
	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

el cierre clic resiste máximo 70 kg

ancho del cinturón: apróx. 130 mm
envergadura*: apróx. 740 - 1500 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Cinturón-pelvis con cierre clic

SEGUFIX® – ejemplo de aplicación:

Precio: ver lista de precios páginas 15, 16 y 17

SEGUFIX®-Cinturón-pelvis con cinta-perineal  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 6376
Cinturón-pelvis con 
cinta-perineal y sistema de 
cierre magnético giratorio verde

Art. 6476
Cinturón-pelvis
con cinta-perineal
y sistema de cierre a presión

Art. 6276
Cinturón-pelvis
con cinta-perineal 
y sistema de cierre magnético negro

*Envergadura: distancia entre ambos puntos de fijación al asiento incluyendo al paciente.

30°

30°
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SEGUF⁄X®-Asiento
Art. 7240  /  Art. 7340  /  Art. 7440  (con un cierre clic detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un cierre clic (resistencia máxima 70 kg)

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento (con un cierre clic detrás del respaldar)
1	SEGUFIX®-	Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 modelo básico  /  f

SEGUF⁄X®-Asiento
Art. 7246  /  Art. 7346  /  Art. 7446  (sistema de cierre detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un sistema de cierre

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento (sistema de cierre detrás del respaldar)
2	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L

Modelos:	 modelo básico  /  f

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

SEGUF⁄X®-Sistema de cinturones de asiento

Precio: ver lista de precios páginas 17 y 18

SEGUFIX®-Asiento  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7340
Asiento y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 7440
Asiento
y sistema de cierre a presión

Art. 7240
Asiento 
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Asiento  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7346
Asiento y sistema de cierre 
magnético giratorio verde

Art. 7446
Asiento
y sistema de cierre a presión

Art. 7246
Asiento 
y sistema de cierre magnético negro

Pieza por separado:  
art. 7140 
(sin cierre y sin llave)

Pieza por separado:  
art. 7146 
(sin cierre y sin llave)

Modelos – número de artículo / identificación
N° art. / modelo Características del producto

... modelo básico

... / f forrado, para piel sensible, 100 % puro algodón

Tabla de tallas

Talla Ancho del
cinturón

Circunferencia 
cintura

del paciente

Circunferencia respaldar con

cierre clic sistema de cierre

S 140 mm 	 520	-	 820	mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm
M 140 mm 	 800	-	1200	mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm
L 140 mm 	1160	-	1560	mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm

95°

95°
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⁄

SEGUFIX®-Fijador-muñeca-
transporte Velcro®

(art. 7770)

SEGUFIX®-Sujeción-
tobillos-transporte Velcro®

(art. 7780)

SEGUFIX®-Sujeción-tobillos-
transporte (art. 7280) 

(imagen con SEGUFIX®-Sistema 
de cierre magnético negro)

SEGUF⁄X®-Asiento Velcro®

Art. 7740  (con un cierre clic detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro®

	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un cierre clic (resistencia máxima 70 kg)
-	 el Velcro® tiene que estar sobrepuesto un mínimo de 250 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento Velcro® 
		  (con un cierre clic detrás del respaldar)

Tallas:	 S  /  M  /  L

El SEGUFIX®-Sistema de cinturones de asiento puede ser 
complementado con los siguientes productos:

Información adicional de los productos, ver página 44

Tabla de tallas ver página 40

Precio: ver lista de precios página 19

SEGUFIX®-Cinta de alargamiento 
con ojales (art. 3144, página 26) 

para productos con  
sistemas de cierre

SEGUFIX®-Cinta de alargamiento
con cierre clic (art. 3745, página 26) 

para productos con  
cierre clic

Los SEGUFIX® -Cinturones 
de asiento pueden ser  
alargados con las 
SEGUFIX®-Cintas de  
alargamiento detrás del 
respaldar.

95°
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SEGUF⁄X®-Asiento con cinta-perineal
Art. 7250  /  Art. 7350  /  Art. 7450  (con un cierre clic detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 impide el deslizamiento del paciente del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un cierre clic (resistencia máxima 70 kg)

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento con cinta-perineal (con un cierre clic detrás del respaldar) 
1	SEGUFIX®-	Cierre
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L
Modelos:	 modelo básico  /  f

SEGUF⁄X®-Sistema de cinturones de asiento

Precio: ver lista de precios páginas 17 y 18

SEGUF⁄X®-Asiento con cinta-perineal
Art. 7256  /  Art. 7356  /  Art. 7456  (sistema de cierre detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 impide el deslizamiento del paciente del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un sistema de cierre

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento con cinta-perineal (sistema de cierre detrás del respaldar) 
2	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L
Modelos:	 modelo básico  /  f

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento del 8 % 
(cintas no prelavadas)

SEGUFIX®-Asiento con cinta-perineal  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7350
Asiento con cinta-perineal y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 7450
Asiento con cinta-perineal
y sistema de cierre a presión

Art. 7250
Asiento con cinta-perineal
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Asiento con cinta-perineal  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7356
Asiento con cinta-perineal y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 7456
Asiento con cinta-perineal
y sistema de cierre a presión

Art. 7256
Asiento con cinta-perineal
y sistema de cierre magnético negro

Pieza por separado:  
art. 7150 
(sin cierre y sin llave)

Pieza por separado:  
art. 7156 
(sin cierre y sin llave)

Modelos – número de artículo / identificación
N° art. / modelo Características del producto

... modelo básico

... / f forrado, para piel sensible, 100 % puro algodón

Tabla de tallas

Talla Ancho del
cinturón

Circunferencia 
cintura

del paciente

Circunferencia respaldar con

cierre clic sistema de cierre

S 140 mm 	 520	-	 820	mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm
M 140 mm 	 800	-	1200	mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm
L 140 mm 	1160	-	1560	mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm

95°

95°
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Tablas: medidas aproximadas 
– posibilidad de encogimiento 
del 8 % (cintas no prelavadas)

Precio: ver lista de precios páginas 17 y 18

modelos y tabla de tallas: 
ver tabla página 42

SEGUF⁄X®-Asiento con fijador-muslos
Art. 7260  /  Art. 7360  /  Art. 7460  (con un cierre clic detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 impide el deslizamiento del paciente del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un cierre clic (resistencia máxima 70 kg)

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento con fijador-muslos (con un cierre clic detrás del respaldar) 
3	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L
Modelos:	 modelo básico  /  f

SEGUF⁄X®-Asiento con fijador-muslos
Art. 7266  /  Art. 7366  /  Art. 7466  (sistema de cierre detrás del respaldar)

Uso previsto:
-	 para sostener y posicionar a pacientes en sillas de ruedas y en otros  

asientos adecuados
-	 impide el deslizamiento del paciente del asiento
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación detrás del respaldar mediante un sistema de cierre

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Asiento con fijador-muslos (sistema de cierre detrás del respaldar) 
4	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Tallas:	 S  /  M  /  L
Modelos:	 modelo básico  /  f

SEGUFIX®-Asiento con fijador-muslos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7360
Asiento con fijador-muslos y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 7460
Asiento con fijador-muslos
y sistema de cierre a presión

Art. 7260
Asiento con fijador-muslos
y sistema de cierre magnético negro

SEGUFIX®-Asiento con fijador-muslos  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7366
Asiento con fijador-muslos y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 7466
Asiento con fijador-muslos
y sistema de cierre a presión

Art. 7266
Asiento con fijador-muslos
y sistema de cierre magnético negro

Pieza por separado:  
art. 7160 
(sin cierre y sin llave)

Pieza por separado:  
art. 7166 
(sin cierre y sin llave)

Talla Circunferencia muslo
S 380 - 520 mm
M 500 - 720 mm
L 580 - 880 mm

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Fijador-muñeca-transporte Velcro®

Art. 7770

Uso previsto:
-	 para posicionar las manos en los apoyabrazos de sillas de ruedas  

u otros asientos adecuados
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro®

	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Consta de:
1	SEGUFIX®-Fijador-muñeca-transporte Velcro®

		  (para una mano)

SEGUF⁄X®-Sujeción-tobillos-transporte
Art. 7280  /  Art. 7380  /  Art. 7480

Uso previsto:
-	 para posicionar los pies en sillas de ruedas u otros asientos adecuados
-	 para la aplicación de medidas privativas de libertad

Requisito indispensable:
-	 instalación a la silla de ruedas mediante un sistema de cierre 

(circunferencia: apróx. 680 mm - 1120 mm)

Consta de:
1	SEGUFIX®-Sujeción-tobillos-transporte (para ambos pies)
3	SEGUFIX®-	Cierres
1	SEGUFIX®-	Llave

Pieza por separado: art. 7180 (para ambos pies, sin cierre y sin llave)

SEGUF⁄X®-Sujeción-tobillos-transporte Velcro®

Art. 7780

Uso previsto:
-	 para posicionar los pies en sillas de ruedas u otros asientos adecuados
-	 no se considera una sujeción debido al Velcro®

	 Atención: Este modelo puede ser considerado como una privativa de libertad, 
	 desde el punto de vista jurídico, si el paciente no puede liberarse por sí mismo.

Requisito indispensable:
-	 instalación a la silla de ruedas mediante un cierre de hebilla  

(circunferencia: apróx. 800 mm - 1000 mm)

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Sujeción-tobillos-transporte Velcro® 
		  (para ambos pies)

Tablas: medidas aproximadas – posibilidad de encogimiento del 8 % (cintas no prelavadas)

SEGUF⁄X®-Sistema de cinturones de asiento

Precio: ver lista de precios páginas 17, 18 y 19

SEGUFIX®-Sujeción-tobillos-transporte  –  3 sistemas de cierre para elegir:

Art. 7380
Sujeción-tobillos-transporte y sistema 
de cierre magnético giratorio verde

Art. 7480
Sujeción-tobillos-transporte 
y sistema de cierre a presión

Art. 7280
Sujeción-tobillos-transporte 
y sistema de cierre magnético negro

Circunferencia muñeca
160 - 240 mm

Circunferencia tobillo
220 - 300 mm

Circunferencia tobillo
220 - 300 mm

95°

95°

95°
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SEGUF⁄X®-Accesorios

SEGUF⁄X®-Piel de oveja para cama
Art. 8010

Características:
-	 agradable para la piel
-	 efecto regulador de temperatura durante todo el año
-	 absorción rápida de la humedad resultante de la transpiración
-	 medida: apróx. 900 mm x 1800 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Piel de oveja para cama

SEGUF⁄X®-Piel de oveja para silla de ruedas
Art. 8011

Características:
-	 agradable para la piel
-	 efecto regulador de temperatura durante todo el año
-	 absorción rápida de la humedad resultante de la transpiración
-	 medida: apróx. 400 mm x 1000 mm

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Piel de oveja para silla de ruedas

SEGUF⁄X®-Piel de oveja para el SEGUFIX®-Estándar
Art. 8012

Únicamente para ser utilizado en combinación con:
-	 SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal (página 16) 
-	 SEGUFIX®-Estándar con fijador-muslos (página 18)

Características: 
-	 agradable para la piel
-	 efecto regulador de temperatura durante todo el año
-	 absorción rápida de la humedad resultante de la transpiración

Consta de: 
1	SEGUFIX®-	Piel de oveja para SEGUFIX®-Estándar

Tallas:	 S  /  M  /  L   
(seleccionar acorde a la talla  
del SEGUFIX®-Estándar)

Nota:
Instrucciones de mantenimiento para 
artículos en piel de oveja, ver página 11⁄

Tabla: medidas aproximadas

⁄ Información sobre pieles medicinales 
de oveja
La piel de oveja natural es muy agradable 
para la piel ya que las sustancias que la 
componen son muy similares a las de la 
piel humana; por ende resultan de gran 
ayuda para pieles sensibles e irritadas.
El personal médico recomienda la piel de 
oveja natural en caso de llagas, alergias, 
nervios irritados, nerviosismo, en proble-
mas de circulación, de reúma, de ciática, 
dolor de espalda y de extremidades.

Otras propiedades positivas de las pieles medicinales
•	 Absorción inmediata de la humedad resultante de la transpiración 

devolviéndola al aire siete veces más rápido que los productos  
sintéticos. Las toxinas corporales, las cuales son expulsadas a través 
del sudor, son neutralizadas en la piel de oveja.

•	 La piel de oveja es un producto natural y como tal posee un efecto  
de autolimpieza.

•	 La piel de oveja proporciona un calor natural motivo por el cual nunca 
se siente fría. La respiración de la piel humana está garantizada.

•	 Adecuada tanto para el verano como para el invierno por su efecto 
regulador de la temperatura.

•	 No se carga de electricidad estática.

Precio: ver lista de precios página 19

Talla Longitud
forro

Circunferencia
cintura

S 	 960 mm 	 520	 -	 820 mm
M 	1310 mm 	 800	 -	1200 mm
L 	1620 mm 	1160	 -	1560 mm

30°

30°

30°

Ejemplo de aplicación con: 
SEGUFIX®-Estándar con cinta-perineal y
SEGUFIX®-Cierre magnético negro
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SEGUF⁄X®-Accesorios

SEGUF⁄X®-Bolso de transporte
Art. 8014

Uso previsto:
-	 ofrece suficiente espacio para guardar los productos del Sistema-SEGUFIX®  

en las diferentes áreas y secciones
-	 protege los productos SEGUFIX®

-	 práctica para el transporte p. ej. entre secciones y/o para cursos de  
capacitación del personal 

Características:
-	 compartimentos separados en ambos lados
-	 bandolera (removible) y asas
-	 medida: apróx. 620 mm x 320 mm x 280 mm
-	 color: negro (SEGUFIX®-Logo blanco)

SEGUF⁄X®-Maletín de guardia
Art. 8015

Uso previsto:
-	 al alcance de la mano para una intervención rápida
-	 protege los productos SEGUFIX®

-	 para guardar los productos SEGUFIX® de forma ordenada  
(p. ej. un SEGUFIX®-Sistema de transporte, un Sistema de fijación rápida etc.)

-	 ahorrador de espacio, permite almacenar varios maletines uno encima de otro

Características:
-	 compartimentos para: el SEGUFIX®-Manual, 
	 cierres y llaves adicionales etc.
-	 bandolera (removible) y asa
-	 maletín acolchado
-	 medida: apróx. 420 mm x 260 mm x 100 mm
-	 color: rojo / negro (SEGUFIX®-Logo blanco)

SEGUF⁄X®-Ayuda para sentarse
Art. 8016

Uso previsto:
-	 permite incorporarse protegiendo la columna vertebral
longitud total: apróx. 1600 mm 
(posibilidad de encogimiento del 8 %, cintas no prelavadas)

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Ayuda para sentarse

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Bolso de transporte

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Maletín de guardia 

	 (sin contenido)

Precio: ver lista de precios página 19

95°
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Antideslizante
Art. 8017

Uso previsto:
-	 impide que pacientes débiles deslicen del asiento
-	 altamente recomendado su uso en sillas, sillones, sillas de ruedas,  

camas, sillas de oficinas etc.
-	 permite únicamente un desplazamiento en dirección flecha, 
	 ¡no más «deslizar» del asiento!
-	 no es adecuado para pacientes agitados
-	 el Antideslizante no funciona en estado mojado

Características:
-	 no utilizar suavizantes o cloro / lejía
-	 no puede ser desinfectado  
-	 después del lavado, la base antideslizante debe estar completamente 
	 seca antes de ser utilizada
-	 apropiado para la secadora (temperaturas bajas)
-	 peso corporal máximo: 150 kg 
-	 medida: apróx. 370 mm x 430 mm

Consta de:
1	Antideslizante

SEGUF⁄X®-Red de lavado
Art. 8022

Uso previsto:
-	 protege el material de los cinturones durante el lavado

medida: apróx. 600 mm x 400 mm

Consta de:
1	SEGUFIX®-	Red de lavado 
			   con freno de cuerda

Precio: ver lista de precios página 19

80°

95°
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Desde hace más de 50 años:

SEGUF⁄X®

Competencia

Experiencia

Calidad

Estabilidad

Innovación

SEGUF⁄X®-Bandagen
Das Humane System GmbH & Co. KG
Casilla de Correo 1142 · D-21262 Jesteburg
Allerbeeksring 33 · D-21266 Jesteburg
ALEMANIA 

© SEGUFIX®-Bandagen, 2025

Quedan reservados todos los derechos.
La reproducción o difusión a través de sistemas electró-
nicos/soportes de datos/Internet – en su totalidad o par-
cialmente – sólo se permitirá con el previo consentimiento 
expreso por escrito.

Todas las consultas deben ser dirigidas a: 
SEGUFIX®-Bandagen 
Das Humane System GmbH & Co. KG 
Allerbeeksring 33 
D-21266 Jesteburg, Alemania 

Aplican nuestras condiciones generales de contratación  
y de suministro:  
www.segufix.com/PDFs/AGBs/Condiciones_generales.pdf

Fabricaciones personalizadas por encargo. 

Queda reservado el derecho a realizar cambios en los 
productos.

Nos reservamos el derecho a realizar cualquier modifica-
ción de nuestros productos con relación a las ilustraciones 
y descripciones del presente catálogo.
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